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PRESENTACION

La Educacion Parvularia promueve el concepto de formacion de
nifios y ninas como personas libres, autdbnomas y protagonistas
de sus vidas. En coherencia con ello la JUN]JI sitda al nifio y
nifa al centro de la accion pedagogica, como sujetos activos y
competentes, que son parte de una comunidad que se sitda y
vive en contextos particulares, validando asi la dimension social,
territorial y de pertinencia de los procesos de aprendizaje, que

cada uno de ellos vive.

El trabajo de recopilacion desarrollado en el libro PIKEFUY EGUN
EM TANI LOF Relatos de mi comunidad, presenta el contexto, la
dimension social y de pertinencia de las familias Mapuche de los
sectores de Pelantaro y Kurako Ranquil, comuna de Galvarino,
pero ademas y de forma vital, rememora la historia emotiva de
cada una de ellas, donde se abrazaron tres generaciones llenas
de vivencias camino al fortalecimiento y valor de su cultura. Las
imagenes que representan a cada una de ellas son las experiencias
de las historias compiladas y los lugares del sector donde éstas
ocurrieron, permitiendo vivenciar y recrear las situaciones que
dieron origen a cada una de ellas. De esta forma, nifias y nifos
al recrear situaciones en espacios especificos, se nutren de estas
vivencias y memorias; y ese relato visual lo encontraran en este
libro.
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Asi entonces, abuelos, abuelas, madres y padres, hijos e hijas
junto al equipo pedagogico del Jardin Infantil alternativo JUN]JI
“We Kimeltun” de Galvarino, fueron parte de esta valiosa
experiencia durante los anos 2018 a 2021, recopilando 29
relatos que dan cuenta de las dificultades, alegrias, experiencias
y esperanzas que abrigaron los ancestros de esta comunidad y
que hoy se comparten orgullosamente con los nifios y nifas,
quienes escucharon cada una de las historias y recrearon parte
de ellas, fortaleciendo su identidad y el orgullo de ser parte de su

comunidad.

Juan Pablo Orlandini Retamal
Director Regional JUNJI
Region de La Araucania
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PALABRAS INVESTIGADORAS Y
COMPILADORAS EQUIPO EDUCATIVO
JARDIN INFANTIL “WE RIMELTUN”

Maria Gutiérrez France y Evelyn Troncoso Silva

La creacion del libro nace del Diagnostico Territorial que
realizamos en conjunto con las familias y comunidad del sector
Pelantaro donde se ubica nuestro Jardin Infantil “We Kimeltun”,
la que arrojo una marcada y fuerte pérdida de la valoracion de su

saber ancestral y, sobre todo, de su cultura originaria Mapuche.

Es por este motivo que, en una reflexion educativa como
dupla técnica y ademas acercandose el cumpleafios nimero
100 (kifepataka) del abuelito de Catalina Huenchumarian
Anihual, alumna del jardin infantil, consideramos que una forma
respetuosa y participativa de revitalizar la cultura local y la cultura
originaria Mapuche de nuestros nifos y nifias, seria a partir del
levantamiento y recopilacion de relatos locales de la comunidad,
como una forma de rescatar y valorar la cultura mapuche del
sector; asimismo darle respuesta al sello de nuestro jardin infantil
y relevar el papel protagonico de nuestros nifos, nifias y sus

familias.

Para llevar a cabo esta idea se promovieron espacios de
encuentro y conversacion en los hogares, donde participaron
todos los miembros del nicleo familiar que conforman cada
familia de nuestros nifos y ninas (padres, madres, hermanos,
abuelos y abuelas y entorno en general) para que a través de esos
momentos de recordar y conversar, compartiendo algin alimento
o en algln espacio de encuentro, se pudieran re encantar y asi

conectarlas con su origen e historia, potenciando la valoracion

de la identidad cultural de nuestros nifos, nifas y sus familias,
ademas de promover la comunicacion y transmision cultural.
Para el desarrollo de este camino el apoyo y colaboracion de las
familias fue fundamental pues dedicaron su tiempo a recopilar y
seleccionar las historias que mas los identificaran, utilizando esta
experiencia, para que sus hijos e hijas valoren su pasado y junto a

ello su identidad personal y cultural.

A partir de la escucha activa de los nifos y ninas respecto de
los relatos que enviaba cada familia todo este proceso se fue
enriqueciendo dia a dia con sus opiniones, con salidas a terreno
para conocer los lugares donde sucedia la historia, creando e
interpretando los diferentes relatos a través de los dibujos y
representaciones que realizaron los nifios y nifas del jardin
infantil, regalandonos momentos que quizas no imaginabamos

vivir cuando pensamos esta estrategia inicialmente.

Al realizar esta experiencia pedagogica logramos innovar en
nuestro quehacer educativo dando real protagonismo a los
nifos y ninas en la basqueda de su historia, impactando en
su aprendizaje, donde nuestro principal escenario para lograr
aprendizajes significativos fue el contacto con la naturaleza,
los animales, aves, etc; y donde la imaginacion nos pudiera
transportar. Como equipo educativo creemos que esta estrategia
se puede enriquecer en diversos aspectos del contexto cultural

mapuche tales como: juegos, alimentacion, oficios propios del
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territorio y cultura, entre otros, aportando asi a la revitalizacion
de la cultura y sobre todo a la autoestima e identidad de nuestros

nifos y nifas.

Como dupla educativa del Jardin Infantil “We Kimeltun” de
Galvarino, nos motiva entregar una educacion de calidad y
también generar un aporte para nuestros nifios y nifas del
sector Pelantaro y la comunidad de Galvarino en general, para
que ésta se traspase a las nuevas generaciones como parte de lo
que nosotros visualizamos respecto de una educacion realmente
pertinente para nifos y nifas, como lo es hoy para nosotras
la elaboracion final de un libro que compila todos los relatos
familiares rescatados, bajo el nombre de PIKEFUY EGUN EM
TANI LOF...relatos de mi comunidad.

Nuestros agradecimientos a las familias que aportaron con
las historias presentes en este libro: Familia Curinao - Mariano;
Familia Huenchumarian - Afiihual; Familia Cofiuepan - Marilao;
Familia Antipi - Huenchual; Familia Quintriqueo - Huenchuleo;
Familia Cahullan - Cahullan; Familia Gutiérrez - France; Familia
Calfuen - Huenchumarian; Familia Yanquin - Morales; Familia
Saez - Troncoso; Familia Quintriqueo - Olivera; Familia Rivera -
Huilcan; Familia Millan - Faito. También agradecemos a Radl y
Eusebio Mellado, a Don José Félix Huenchumarian Pefeipil y la

recopilacion de la Profesora Nancy Manriquez Romero.

Expresamos también nuestro reconocimiento a los docentes y
funcionarios del colegio de Pelantaro por su aporte y colaboracion
en este proceso, y a todos los vecinos y vecinas de la comunidad que
dispusieron sus campos para el desarrollo del trabajo pedagégico
junto a los nifios y nifias, asi como para el registro fotogrdfico del

proceso.



PALABRAS DE
DON JOSE FELIX
HUENCHUMARIAN
PENEIPIL

Referente de la comunidad
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Me alegré mucho cuando me visitaron los nifios del Jardin “We
Kimeltun’, cuando me acompanan, cuando estamos juntos. Mis
familiares, mis nietos, mds contento cuando me vinieron a saludar

los niRitos.

Antes nosotros cuando yo era joven yo trabajaba y acordé para
trabajar. En ese tiempo que no habia escuela, después de grande que
tenia 15 anos recién yo fui a la escuela. Antes no habia escuela, no
habia escuela nada por aqui. Ahora después de repente hay escuela
y los nifios pueden aprender y compatrtir. Por eso, me gustaria que en

Pelantaro se mantenga viva la Cultura Mapuche.

Es importante conservar el Guillatin para rogar en Dios y siempre
nosotros con todo carifio lo pedimos a él oracion, que no se pierda.
También el Wetripantu nosotros siempre lo hacemos el Wetripantu
lo hacemos con carifio, junto con los familiares, contentos y alegres

en familia.

Me gustaria que mi nieta me recuerde con carifo, yo les recuerdo
con todo carifio a los nifios y nifias y también que me recuerden con

carifio”.
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PALABRAS DE
DON SEGUNDO
MARIANO LEVIO

Kimche de la Comunidad

“Lo mds importante que nifias y nifios deben saber es sobre su
cultura. A los menores hay que hacerlos saber cémo era antes, los
Mapuche que somos. Como era guillatin antiguo y todo lo que
pasamos antes, los que eran los antiguos, los mayores, y por eso hay
que hacerlos saber a los menores los chicos y los nifos y las nifas,

los jovenes.

En ese tiempo hace 70 afos, ya mds atrds mds o menos viviamos en
ruka y habia escasez, y los nifios para ir al colegio no tenian vestuario
disponible, no tenian calzado, muy poco también en ese tiempo, no

habia caminos buenos, ripiados como ahora.

Los chicos iban al colegio, las nifias y nifios mds o menos 9 o 10
kilometros retirados. Hubo un colegio en un fundo, se llamaba Santa

Rosa, alla llegaban los alumnos y las alumnas.

Los estudiantes ahora estan muy bien porque ahora hay furgén para
ir al colegio, entonces estan muy bien los nifios y las nifias que van
al colegio, mas encima hay colegios cerca ahora. Esto es algo muy
bueno, y en ese momento de ir a aprender, también deben nutrirse

de su cultura.

Entonces, yo les cuento a los menores, a los jovenes, para que sepan
la historia antigua. Como era, como viviamos, como éramos. Lo mds
importante que deben saber es sobre su cultura y la lengua Mapuche

para que de esta manera no se pierda’.

10
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LA MOLIENDA EN CARRETA

Familia Conuepan - Marilao

Hace muchos afios atras cuenta la historia en nuestra comunidad
de Pelantaro y alrededores, que en tiempos de cosecha los
vecinos o parientes se ponian de acuerdo para ir a moler en

carreta a la ciudad de Chol Chol.

Cada persona llevaba en su carreta 10 sacos de trigo de 80 kilos
cada uno, salian a las tres de la tarde y llegaban al molino al
atardecer, lo bueno es que habia varias alternativas para moler
ya que estaba el molino Solano- Nalvae y Miro Morales, muchas

veces los nifos acompanaban a sus padres.

En el lugar de molienda se juntaba mucha gente de los alrededores
de dicho pueblo. El regreso era en la manana para llegar a casa a
mediodia, muchas veces pasaban chascarros en el trayecto a unos

se les salian las ruedas de la carreta, otros se quedaban dormidos.

Lo que se molia era para la temporada de invierno, primavera y

asi no les faltaba el pan a las familias durante todo el afio.

12

Fotografia: Nazario Cofiuepan.
Espacio educativo, Campo de familia Cofiuepan-Marilao.



¢OUE TE HACE?

Familia Antipi - Huenchual

13

Fotografia: Dibujo de Romina Huenten Quintriqueo.

Me contaba mi abuelita que hace muchos anos atras habia una
viejita que tenia un perro que se llamaba ;Qué te hace?, un dia
llegd a su casa un hombre que venia de muy lejos.... el perro
comenzo a ladrar y por mas que el caballero los espantaba el

perro ladraba con mas furia.

Al escuchar que el perro ladraba tanto sali6 la viejita con toda su
calma y gritaba ;Qué te hace?, ;Qué te hace?, el hombre muy
enojado le respondié ;Como que qué me hace? jMe quiere
morder! Y la viejita muerta de risa le responde ;Qué te hace?...

se llama mi perro.

Juntos tomaron mate y se reian mucho de lo que les habia pasado.
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PERRIMONTUN

Familia Curinao - Mariano

Contaba mi mama que cuando su abuelo materno era muy joven
tuvo un perrimontiin. Mientras cuidaba sus animales él se sent6
a la sombra de un arbol, era un lugar muy rocoso y habia piedras
enormes, al sentarse a la sombra de aquel arbol le vino un suefo
muy profundo, al despertarse vio junto a él una enorme serpiente
conun adorno en su cabeza “perkintiin fili” decimos los Mapuche.
Al pasar unos dias él se enfermo y lo llevaron donde una machi,
ella le dijo lo que habia sucedido “la serpiente recorrié todo tu

cuerpo dejandote un don para que seas machi’.

Pero el no quiso tomar aquel don ya que le daba verglienza ser
machi tan joven. Entonces tuvieron que pagar y devolver el don

al lugar que se lo habia dado.

Se organizé un Nguillatun muy grande para alejarle su don porque
de lo contrario se enfermaria mucho mas. Se juntaron los vecinos,
familiares y la machi que le hacia lawentin, mataron corderos,

terneros, con los intestinos y sangre de los animales sacrificados

14

Fotografia: Maria Gutiérrez France.
Actividad pedagogica en el campo de don José Félix Huenchumarian.

hicieron algo parecido a lo que habia hecho la serpiente en su
suefio y luego los arrojaron al lugar como una forma de entregar

el don.

Luego de esta importante ceremonia el abuelo se recupero y

sigui6 cuidando a sus animales.

A



TRAKALKO

Familia Curinao - Mariano

En nuestro Lof antiguamente habia un lugar que era muy visitado
por las personas para realizar diferentes actividades como:
lavar frazadas, hacer mote o banarse, un lugar de encuentro

especialmente de las fanas.

Este lugar fue formado por la naturaleza y se convirtié en una
batea de piedra que acumulaba mucha agua del estero Kurako.
Este lugar tenia ciertas reglas que eran conocidas por todos,
como por ejemplo, no ir a mediodia ya que las personas mayores
decian que tenia un duefio y algunos familiares escuchaban a las

muijeres lavando cuando a esa hora no habia nadie.

Con el tiempo el cauce del estero kurako ha disminuido y Trakalko
ya no tiene suficiente agua para el uso que le daba la familia

antiguamente.

15

Fotografia: Maria Gutiérrez France.
Actividad pedagogica en el campo de la familia Mariano - Mellado.
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Ml MATRIMONIO

Familia Quintriqueo - Huenchuleo

16

Fotografia: Maria Gutiérrez France.
Actividad pedagdgica de representacion de la historia,
en el patio del jardin infantil.

Con mi hermana Rosa un dia fuimos a una vigilia y nos vinimos a
casa al amanecer, ella venia con su novio, antes de llegar me dice

anda a casa, pero lleva el lamparin.

Rosa se fue a la casa de su novio y estuvo escondida en su pieza
todo un dia porque él tenia verglienza de contarle a su familia. Yo
como su hermana menor lloraba mucho porque no sabia déonde

estaba y mis padres me preguntaban por ella.

Al dia siguiente lleg6 el papa del novio a mi casa para avisar que
Rosa habia decidido casarse con su novio y ahora seria parte de
su familia, sin mayores problemas ambas familias aceptaron el
matrimonio, pero a cambio el papa de Rosa pidi6 una yunta de

bueyes, cuatro caballos y dos ovejas.

Luego ambas familias acordaron realizar una fiesta para celebrar
el matrimonio, todos los integrantes de las familias tenian su
mision para que todo saliera muy bonito, y los novios fueran
muy felices. Hasta el dia de hoy se mantienen casados y son muy

felices con muchos hijos.



CUIDANDO GANSOS

Familia Cahullan - Cahullan

Un dia le pregunté a mi papa Nicolas como fue su infancia y me
contod que antes eran muy pobres y que no tenian nada para
comer, por esta razon su papa José lo alquilé donde una pareja de

ancianos para que les cuidara los gansos.

Me quedé tan sorprendida por las cosas que me habia contado mi
papa que le pregunté ;Como se fue del lugar de donde lo habian
alquilado? y me dijo: un dia mi papa José fue a ver a los viejitos
donde yo estaba y a cobrar mi arriendo cuando se fue, yo me
fui detras de él sin que se diera cuenta hasta llegar a casa, mis
padres se molestaron mucho, pero qué mas se podia hacer si ya

estabamos en casa.

17

Fotografia: Maria Gutiérrez France.

Actividad pedagogica de representacion de la historia,
en el campo de la familia Huenchumarian - Aihual.
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LUGAR
DE ENCUENTRO

Familia Gutiérrez - France

Cuenta la historia que antiguamente las personas cuando se
enamoraban eran muy respetuosas y solo se comunicaban con
las miradas, en pocas oportunidades conversaban, ademas era
mal visto que un hombre y una mujer solteros conversaran a

solas frente a un grupo de personas.

En la mayoria de los casos los enamorados se juntaban al
atardecer cuando la mujer iba a buscar agua al pozo en baldes,
lo divertido era que cuando alguien de la familia hermanos, tios,
padre o madre se daba cuenta de este encuentro animaba los
perros y ellos salian con toda la furia ladrando y no le quedaba

mas remedio al enamorado que salir corriendo.

Un dia una pareja de enamorados estaba de acuerdo como
siempre de juntarse en el pozo, pero un poco mas tarde casi
al anochecer, como la madre de la novia habia sospechado de
este encuentro decidio ella ir a buscar agua, fue cantando por
el camino cuando detras de unas ramas fue sorprendida por el
hombre enamorado, él muy contento le dio abrazos y besos sin
darse cuenta quien era la sefiora. Ella muy enojada le pegd con
el balde que llevaba, se puso a gritar jayuda, ayuda! y llamaba a
sus perros para que la ayudaran con ese malvado que la estaba
atacando. El enamorado corri6 muy rapido para salvarse de los

perros furiosos.

18

Fotografia: Evelyn Troncoso Silva.
Actividad pedagogica en el campo de la familia Mariano - Mellado.

A
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CUIDANDO
CHANCHOS

Familia Calfuen - Huenchumarian

Fotografia: Hilda Afihual Silva.
Actividad pedagogica en el campo de la familia Huenchumarian Llamin.

Les contaré como fue la época de mi nifiez ya que no fue muy
linda como la que estan viviendo los nifios y nifas de hoy, con
comodidades, juguetes y ropa abrigada. En mi caso pasé mucho

frio porque tenia muy poca ropa y también sentia mucha hambre.

Mis padres tenian muy pocos recursos y muchos hijos, por lo
mismo el dinero nunca alcanzaba. Todos los dias mis padres me

mandaban a cuidar los chanchos casi todo el dia.
Para divertirme jugaba con palos, barro, me subia a los arboles.

Un dia recuerdo que mi mama me fue a dejar almuerzo, eran

porotos con yuyo, estaba tan feliz que me los comi todos.

19
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EL VIAJE
EN CARRETA

Familia Huenchumarian - Anihual

En mi sector hace afios atras no habia caminos y ninguna familia
tenia vehiculos, habia pobreza no de tierra ya que todos tenian su
hijuela (terreno), eran muy pocos los que tenian carreta, mi papa
Antonio salia por la noche a conseguir donde mi vecino Domingo
para ir al pueblo de Galvarino o Chol-chol a moler trigo para tener
pan. Esto significaba levantarse al amanecer, mi padre les daba
fardos a los bueyes, luego los enyugaban y colgaban la carreta,
que se dejaba cargada en la noche, recuerdo que llevabamos
rokin para el camino, pollo cocido y tortilla, nos demorabamos
tres horas para llegar a Galvarino, al primer molino que estaba a la

entrada del pueblo del sefor Flores.

Recuerdo un dia especial cuando llegamos habia muchas carretas,
estuvimos todo el dia esperando que molieran nuestro trigo,
hacia mucho calor, era muy sacrificado, mi padre se juntaba con
sus amigos en alguna cantina, mientras esperabamos le dabamos
fardos a los bueyes y habia un estanque grande donde se les daba
agua. Era tan feliz cuando mi papa me compraba una bebida,

al llegar a la ruka muy tarde cuando se oscurecia, cansados y

20

Fotografia: Maria Gutiérrez France.
Actividad pedagdgica en el campo de la familia Curinao - Mariano.

con hambre mi mama Juana nos esperaba con un rico jugo de
huesillos helado, de inmediato se ponia a hacer pan y lo mas

sabroso una tortilla flaquita.

También recuerdo que una vez fuimos con mi primo Juan a
moler pero las cosas habian cambiado un poco, las carretas
debian tener patente igual que los vehiculos por esta razon mi
primo consigue una patente donde el vecino Segundo, recuerdo
que mi primo arreaba muy rapido los bueyes porque nos venian
siguiendo los carabineros, se le ocurre cambiar el nimero de la
patente y llegando a la virgen por donde Quinta nos alcanzan los
carabineros a caballo y nos pasaron un parte por usar garrocha,
anotaron la patente y se fueron, después mi primo volvio a
cambiar el nimero de la patente para poder devolverla, nos
reimos hasta llegar a la ruka, igual teniamos mucho susto porque
tendriamos que pagar, pero por el ingenio de mi primo la citacion

jamas llego.



LA BODA

Familia Yanquin - Morales

Se cuenta en mi comunidad que muchos afios atras en la época
de nuestros tatara abuelos los jovenes no pololeaban como
ahora, muchas veces los matrimonios eran arreglados por los
lonko de cada familia y cuando eran en comun acuerdo solo un
par de conversaciones donde nadie los pudiera ver. Luego de eso
se ponian de acuerdo en casarse y por la noche o al atardecer
salia el joven a caballo o a pie a buscar a su amada, la llevaba a
la casa de sus padres, ahi pasaban la noche juntos eso era una
sefial que nadie los podia separar, al dia siguiente se buscaban
dos personas mayores de la comunidad y un familiar directo del
novio, ellos iban donde la familia de la novia a avisarle que su
hija se encontraba con una nueva familia. La madre de la joven
le mandaba su ropa y acordaban reunirse para la celebracion, la
familia del novio acordaba cuanto deberia ser el pago por su hija,
este consistia en dar animales como por ejemplo caballos, vacas

etc.

Algunos animales se llevaban muertos para la celebracion, ahi se

le entrega una pierna del animal a los padres para su consumo, la
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Fotografia: Maria Gutiérrez France.
Actividad pedagogica en el patio del jardin infantil.

celebracion se realiza en casa de la novia, los padres debian darles
buenos regalos a sus hijos como vacas, camas, rebosos, chamal,
chaiwe, siempre la mujer debia irse con su marido ya que era mal

visto que el hombre se fuera a vivir con la familia de la mujer.

A
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EL ROBO DE OVEJAS

Familia Huenchumarian - Anihual

Cuenta mi abuelo José que tenia ovejas a media con Ramén,
un dia de madrugada a eso de las cinco le fueron avisar que les
habian robado las ovejas, mi abuelo José toco el kul-kul para juntar
gente de su comunidad, se reunieron como treinta personas, esto
ocurrié en pleno invierno en el mes de julio con viento y lluvia,
las vegas estaban inundadas, salieron a buscar rastros y vieron las
huellas por el sector de los tres puentes, llegaron hasta el Boldo
porque habia ripio en el camino y se perdia el rastro(huellas),
siguieron caminando hasta llegar al sector de Carolina y las ovejas
no estaban, decidieron entrar por la posta, siguiendo el rastro
llegaron a Huampo -Mallin y ni una sola oveja se podia encontrar
y finalmente llegaron al fundo Santa Laura con mucha lluvia

hasta perder el rastro sin tener éxito dandolas ya por perdidas.

Un dia llego una persona a darle un dato a mi abuelo José,
él aseguro saber donde se encontraban las ovejas. Con la
informacion fueron a carabineros, don José junto a quince
personas y fueron al sector de Huanpo- Mallin, a la casa del

supuesto ladron y sali6 la sefiora, le preguntaron ;esta Pedro? ella

Fotografia: Maria Gutiérrez France.
Espacio educativo, campo de la familia Gutiérrez France.

dijo no. Pero los hombres entraron a la ruka y habia una ollita que
hervia en el fogon, cuando la sefiora vio que llegd carabineros,

gritd janda a buscar los chanchos Pedro!

Pedro sale arrancando, todos lo siguieron corriendo hasta que
llegaron al rio, el ladrén se lanzo al agua nad6 hasta llegar al
otro lado, nadie se quiso tirar al agua, el hombre escap6 y nunca

aparecieron las ovejas.



ROBO DE GALLINAS

Familia Curinao - Mariano

Cuenta la historia que en nuestra comunidad habia dos amigos,
Pedro y Juan que le gustaba hacer muchas travesuras para pasar

sus dias.

Ellos tenian familias muy numerosas, eran muy pobres y habia

dias que no tenian nada de comer con sus hijos.

Un dia decidieron ir de noche a robar gallinas donde una familia
que tenia muchas, lo que ellos no sabian es que en esa casa
habia perros muy mafiosos que no los dejaban pasar, ya habian
decidido volver sin nada, pero a Juan se le ocurrié un nuevo plan,
sacarse la ropa para entrar al gallinero y gatear como perro para
involucrarse como uno de ellos, cuando los perros ladraban él
hacia lo mismo, cuando se enojaban él también los imitaba y asi
poco a poco logré entrar al gallinero sin problemas, robando un

saco de gallinas.

Luego los dos amigos fueron a vender sus gallinas al pueblo mas
cercano, con el dinero compraron comida para sus hijos y llegaron

muy felices a casa.

A
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Fotografia: Yocelyn Huincahual.
Espacio educativo, campo familia Paillal- Huincahual.
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LA ESQUILA
DE OVEJAS

Familia Huenchumarian - Anihual

Cuentan en mi sector que en el mes de diciembre se realizaba la
esquila de ovejas y la repartida de los corderos era casi siempre
a medias, porque habia mucha pobreza, él que recibia las ovejas
a media iba avisarle al duefo cuando se realizaria la esquila, se

ponian de acuerdo y entre las dos familias esquilaban.

Al término del trabajo colocaban los corderos en hilera y ahi se
repartian, el que cuidaba las ovejas elegia primero con cuales se
quedaria por supuesto siempre con los mejores, si sobraba uno
se mataba. Se marcaban los corderos del socio cortandoles las
orejas y también se les cortaba las colas a las borregas (hembras)
después de terminar la esquila llegaba el momento de la

celebracion comian asado y tomaban vino.
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Fotografia: Hilda Afihual Silva.
Espacio educativo, campo de la familia Huenchumarian - Aiihual.



Fotografia: Evelyn Troncoso Silva.
Actividad pedagogica en el patio del jardin infantil
para representar la historia.

ANTONIO MARRIAN

Familia Curinao - Mariano

Cuenta mi padre que su bisabuelo naci6 y crecié en la comunidad

de Lipun un lugar ubicado en la comuna de Galvarino.

Antonio Marrian era un nifio huérfano, su padre fue asesinado en
el sector de Boroa en casa de sus suegros y familiares, ya que su

madre pertenecia a esta comunidad.

Cuenta la historia que su padre fue de visita a la casa de sus
suegros y por esas cosas de la vida en aquel lugar se armé una

trifulca donde su padre es asesinado por su cufiado.

Cuando en la comunidad de Lipun se enteran de la desgracia, se
forma un Trawun con los lonko, cacique, ancianos y familiares para
tomar una decision muy importante que finalmente resolvieron
que la madre y el nifo también debiesen morir, ya que culpaban
a esta mujer de la muerte de su marido. Los lonkos y caciques

deciden llevarlos a una isla donde no hubiera agua ni comida.

Luego de muchos debates decidieron perdonarles la vida ya que
el nifo por ser varon era alguien con mucho newen, decian los
ancianos, entonces uno de los hermanos de su difunto marido
decidi6 casarse con ella, para cumplir la funcion de padrastro y tio

de Antonio Marrian.

Por otro lado, el asesino se escapd para Argentina dicen que alla

trabajo y se armo de muchos animales, estuvo alla varios afos
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hasta que un dia decidi6 volver, pero los habitantes y familiares
de Lipun no se les habia pasado la rabia por la muerte de su
hermano asi que cuando se enteraron de la noticia, lo atajaron

por el camino y le quitaron todos los animales que traia de arreo.

Al enterarse la mujer de la noticia pidi6 que le dieran un animal
a su hijo como pago por la muerte de su padre, luego la sefora
vendio el animal y guardé el dinero para entregarselo a su hijo

cuando sea mayor de edad.

Entonces el nifo crecié y se convirtid en un hombre, dicen que
era muy inteligente y trabajador, fue el werken de su comunidad,
su funcion era llevar los mensajes de un lugar a otro, su Gnico
transporte era su caballo y finalmente asi conoci6 a su esposa
que era hija de Huilcan Llamin, luego de casado llego a vivir a
Curaco Ranquil uno de los primeros habitantes de esa comunidad
junto con Manuel Levin. Asi con el tiempo ambos se convirtieron

en caciques muy respetados.

A
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Fotografia: Maria Gutiérrez France.
Actividad pedagogica en el campo de familia Huenchumarian- Llamin.

MANUEL
EL VALIENTE

Familia Huenchumarian - Anihual

Se cuenta en mi sector hace muchos afos atras habia un hombre
que tenia dos esposas, pero una de ellas era la mas querida al

igual que los hijos que le habia dado.

Este hombre era mafioso, soberbio y cruel por llamarlo de algin
modo, producto de su maldad y malos tratos hacia la mujer
menos querida, cansada ella decide volver donde sus familiares

y se lleva a dos de sus tres hijos que tenian.

El mayor llamado Manuel se qued6 con su papa, pero este
fue muy malo con el nifio, lo golpeaba hasta cansarse, un dia
lo amarrd a un arbol, pero su madrastra lo defendio, después

decidieron arrendarlo para sacar provecho de él.

Trabajo por varios lugares, el padre siempre cobraba carretas de
trigo, corderos o lo que acordara con el arrendador. Asi pasaron
los anos y Manuel crecié muy pobre, sin ropa, los zapatos no los
conocia hasta que llegd un momento que lo arrendaron donde un
hombre muy bueno y carifioso que lo vio como un hijo, le compro

ropa, zapatos y siempre se preocupaba del nifio.

El con el tiempo crecid, ya no era un nifo y un dia conversando
con su arrendador decidieron que ya no le pagaria a su padre por
el arriendo, se lo pagaria a Manuel por su esfuerzo y trabajo que

realizaba.
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Un dia llegado el momento de cobrar el arriendo llegd su papa,

pero el hombre le dijo al padre del nifio, yo no te pago, élyaesun
hombrecito y debe tener su propio dinero, el padre muy enojado

le dijo a Manuel no me vuelvas hablar t ya no eres mi hijo.

Manuel se quedd con ese hombre y le dio como pag6 un ternero,
el ternero crecid y se convirtidé en buey. Ya era un adolescente
cuando vendié su animal, con el dinero que gané se fue a

Santiago, alla encontré un buen empleo.

Trabajé muchos afios hasta que finalmente se enamoro y se casoé
con Fresia, tuvieron 3 hijos y fue muy feliz con su familia ya que él

los cuidaba y les entregaba mucho amor.

A



Fotografia: Evelyn Troncoso Silva.
Actividad pedagogica en campo de familia Huenchumarian - Afiihual.

TRAVESURAS
EN CARRETA

Familia Saez - Troncoso

Habia una vez en nuestro Lof un nifio muy travieso, llamado José,
pero de carifo su familia le decia Canito, en verano era tipico que
toda la familia se juntara en el campo de los abuelos Olegario y
Zunilda a comerse un chanchito asado con unas ricas ensaladas
frescas de la huerta, pancito amasado, mote o un jarro de harina
nueva bajo la sombra de los manzanos. Era un momento para
reunirse con toda la familia, para conversar y divertirse, mientras
los adultos cocinaban los mas pequefios se dedicaba a jugar o a
recorrer los alrededores para encontrar algo novedoso para crear
juegos, algunas veces se tiraban de los cerros mas altos sentados

en cartones o solo rodando hasta llegar abajo.

Estaban jugando en la falda del cerré cuando Canito encontro
la carreta de los abuelos, en cosa de segundos se le ocurri6 la
brillante idea de decirles a sus primas que se subieran, porque él
les daria un paseo en carreta. Canito empuijoé la carreta con todas
sus fuerzas ya que son muy grandes y pesadas, se fue falda abajo,
las nifas gritaban asustadas, Canito lo Gnico que hacia era reirse
de lo que habia hecho, los adultos escucharon los gritos y salieron
corriendo a ver lo que pasaba encontraron a las nifias botadas y la
carreta al lado de ellas, enojadas, algunas llorando muy asustadas.
Les contaron a sus padres que Canito las habia tirado falda abajo
con la carreta, este nifo travieso solo se gan6 un buen reto de los

adultos.
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EL CANTARITO
DEL POZO

Familia Saez - Troncoso

La historia que les contaré dice mi abuelo que es real, esto paso
hace mucho tiempo cuando mi tio Pato era un nifio, acompano
a mi abuela a buscar agua al pozo, cuando iban de camino mi
abuelita le advierte a mi tio que no podria tocar nada, mucho
menos llevar cosas a la casa porque mis bisabuelos decian que el

pozo tenia un guardian del agua.

Mientras mi abuela sacaba agua, mi tio jugaba alrededor del pozo
cuando de pronto encontr6 un cantarito de greda que le llamé la

atencion y decide llevarselo a la casa sin contarle a nadie.

Al caer la noche se escuchan ruidos extranos, era un pajaro grande
que caminaba arriba del techo de la casa, mi tata dice que era el
tuetue que gritaba y aleteaba enojado, caminando de lado a lado

asustando a todos y sin dejar dormir a nadie de la casa.

Mi abuela se acordo que el dia anterior habian bajado al pozo
con mi tio Pato y le pregunto si habia encontrado algo, mi tio le

responde que trajo un cantarito de greda que habia encontrado
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Fotografia: Evelyn Troncoso Silva.
Espacio educativo, campo de familia Mariano- Mellado.

en el pozo y que estuvo jugando en el patio y lo escondié debajo

de la casa.

A la manana siguiente, muy temprano, mi abuelita le pidi6 a mi tio
Pato que fuera a dejar el cantarito al pozo, mi tio Pato lo devolvio
y nunca mas se ha escuchado al tuetue en la casa. Mi abuelo dice
que el tuetue es el guardian y el cuidador del pozo y se le debe

pedir permiso para sacar agua y que no se puede tocar nada.



EL MEJOR NEGOCIO

Familia Quintriqueo - Huenchuleo
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Fotografia: Dibujo de Vicente Saez Troncoso.

Cuenta la historia que cuando recién aparecieron las cédulas de
identidad todos los hombres querian tener una, porque los hacia
sentirse mas importantes, pero habia un peni que no tenia y

buscaba la forma de tener una, pero no sabia como hacerlo.

Como las personas campesinas son habilosas e ingenuas, un
amigo al ver su preocupacion decidio ayudarlo. Cuando un
dia viajo al pueblo se encontro una cédula tirada en el suelo, la

recogio y se la llevo.

Como buen amigo un dia le dijo yo tengo una cédula de identidad
guardada si quieres te la vendo por una gallina, el pefi acept6 el

trato y muy feliz se fue con su cédula de identidad falsa.
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Familia Curinao - Mariano

Cuentan que Lefno era un hombre de muy baja estatura, un dia
se enamor6 de una hermosa joven que era hija de un cacique,
la joven acostumbraba a cuidar las ovejas y animales en un
cerro muy alto, dicen que alrededor no habia muchos arboles,
asi que era un lugar mas bien despejado, esta hermosa joven
no le interesaba ser la novia de Lefno ya que no le gustaba y lo

rechazaba por ser un hombre pequefio.

Pero Lefno estaba tan enamorado que se le ocurrié una idea para
casarse con ella. Asi fue como un dia cre6 un plan. Lefno sabia
que la joven todos los dias iba al mismo lugar y se le ocurrio ir
de noche a cavar un hoyo en medio de la llanura. Al amanecer
Lefno llegd primero al lugar y se escondié en el hoyo. Cuando la
joven llego, el dio un grito muy fuerte diciendo “debes conocer

a Lefno él es un buen hombre, es muy trabajador y de grandes
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Fotografia: Dibujo de Vicente Saez Troncoso.

cualidades. El hace bateas, yugos, ademas fabrica ruedas para
las carretas y tiene un buen corazon...jjjConoce a Lefno dale una
oportunidad!!!!... y como alrededor no se veia a nadie la joven
se asusto mucho y sali6 corriendo a contarle a su mejor amiga
lo que le habia sucedido. La amiga le dijo que debia ser un angel
que le hablo desde el cielo, le aconseja que “saliera con Lefno a
lo mejor el Angel tiene razén y es un buen hombre qué te hara
feliz Entonces la joven acepta salir con él y conocerlo mejor y
descubre que Lefno era un buen hombre atento, carifioso y muy
respetuoso con ella. Asi que se enamora de él y deciden contraer
matrimonio. Lefno logro el amor y admiracion de la joven que se

convirtio en su esposa.

A



EL HOMBRE
Y EL CABALLO

Familia Curinao - Mariano

Un hombre que caminaba por el monte de temo, donde se ubica

el trayenko vio un caballo muy bonito que decidié montar en él.

De tanto cabalgar, se durmi6é arriba del caballo, pero cuando
despert6 el caballo habia desaparecido y el hombre estaba arriba
de un tronco de pitra, desperté muy asustado y enfermo, se
fue a su casa para contarle a su familia lo que le habia ocurrido.
Todos le decian que su error habia sido montar el caballo de un
desconocido, porque en los momentos que mas enfermo se
sentia relinchaba como un caballo y a su familia le daba mucho

miedo.

Su familia decidio llevarlo donde una machi para que le pudiera
hacer remedio y con un lawen muy poderoso lograron sacar su

mal.
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Fotografia: Evelyn Troncoso Silva.
Actividad pedagogica en el patio del Jardin infantil.
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PALIN

Recopilacion Profesora
Nancy Manriquez Romero

Hace tiempo atras en nuestras comunidades era frecuente que
se realizaran encuentros de palin con los hombres; jugaban dos
comunidades por equipo, antes de comenzar el juego se realizaba

un mizagun para los invitados.

Se jugaba en un terreno amplio y plano demarcando una linea
contraria para cada equipo, para el juego se utiliza un wifo
para cada jugador y una pelota pequefia de madera cubierta
de cuero, el juego consistia en dirigir la pelota con el wifo hacia
el lugar contrario del equipo, la dificultad es que el otro equipo
impide el paso de la pelota. Las familias que acompanaban
a los participantes bailaban al ritmo del kultrn mientras se

desarrollaba el juego de palin.

Este juego era habitual para conservar la amistad y el respeto

entre las comunidades cercanas.
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Actividad pedagogica en el patio del Jardin infantil.



CHELFORO
Raul Mellado y Eusebio Mellado

Kuifi mew ti lof Kiinawe mew kifie lonko, Kuan Antipi pigerkefuy.
Fey ti logko miina kiime yenekerkefuy kiime mogen.

Fey mu llelliperkerkefuy fey chi winkul mew Chelforo pigey.

Fey mu miilekerkefuy kine pichi wentru, fey egu zugukerkefuy,
fey mu kimnekefuy ta fi chumleal, welu akulu pu winka lipim

magey winkul kom mawiza, fey mew weweyu pu wigka.

Ta ti pichi wentru kafi piile amutuy, kifeke pikey puwi Nielol mu

kakelu pikey amutuy degiill mapu. Fey mu chelforo pigey.

Fantepu mew fey chi winkul winka mapugetuy.
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Fotografia: Dibujo de Sergio Calfuen Huenchumarian.

Hace mucho tiempo, en la comunidad de Quinahue, habia Un
lonko que se llamaba Juan Antipi. Este lonko tenia buena vida y

salud.
Iba a hacer rogativa a un cerro que se llama Chelforo.

En este cerro vivia un pequefio hombre, (cuyaimagen era similar a
la apariencia de un esqueleto humano), los dos conversaban. Este
pequeno hombre predecia lo que iba a suceder en la comunidad,
iban a llegar los espafioles e iban a quemar el cerro y todos los

montes y pelearian con ellos.

Este pequefio hombre se fue a otro lado, algunos dicen que se
fue al cerro Nielol, otros dicen que se fue a la montafia. Chelforo

se llama.

En la actualidad este cerro esta en un fundo de plantaciones de

pino.

A
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JACINTA

Familia Curinao - Mariano

En nuestra comunidad habia un matrimonio compuesto por
Jacinta y José, ellos eran muy conocidos porque siempre tenian
trifulkas.

Jacinta era una mujer muy trabajadora, cuidaba sus animales,
andaba a caballo, se levantaba al amanecer para hacer sus
quehaceres, en fin, una mujer como pocas en nuestra comunidad.
En cambio, su esposo José era un hombre timido y siempre hacia

lo que ella le ordenaba.

Cuando tenian problemas en su matrimonio ellainmediatamente
viajaba a la ciudad de Lautaro a poner una demanda en contra de
su marido, al tiempo les llegaba la citacion para el comparendo.
Ambos salian temprano de su casa muy enojados, se iban
separados Jacinta hacia su viaje caminando y José en caballo.
Luego de arreglar sus problemas en el comparendo salian y José
le decia jJacinta vamonos juntos en el caballo y nos pasamos a
tomar una chupilca donde “La paloma” y luego de eso se venian
felices a su casa hasta que aparecia una nueva trifulca y de nuevo

denunciaban al pobre José.
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Fotografia: Maria Gutiérrez France.
Actividad pedagogica en el patio del jardin infantil.



EL COLIGUE
Y SU RAYEN

José Félix Huenchumarian Pefieipil

Mi abuelo José Huenchumarian es una de las personas mas
ancianas de la comunidad ya que tiene 100 afos, él es una
persona muy querida y respetada en la comunidad, ha realizado
acciones en beneficio de todos, ademas es muy sabio y tiene

muchas historias.

Cuenta que en nuestra comunidad hay muchos coliglies y se
utilizan para hacer, huertas, cercos, garrochas para arrear los

animales, entre otras.

Esta planta es muy importante para el pueblo mapuche ya que
con ella construian sus rukas, ademas ellos siempre lo observan
porque sus cambios son interpretados de diferentes formas por
la cultura mapuche. En esta planta aparece su rayen cada 70, 80
afios, ese suceso anuncia que sera un afo de muchos ratones,

sequias, pobreza en fin nada bueno.

Esta planta al florecer y dar su semilla se seca, deja al descubierto
la tierra y los animales que se cobijan en ella, antiguamente las
personas recogian la semilla para sembrarla en otofio y no perder

tan importante planta.
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Fotografia: Maria Gutiérrez France.
Espacio educativo, recinto del colegio Pelantaro.
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MINGACOS

Familia Huenchumarian - Anihual

Antiguamente en mi comunidad eran muy comunes los mingacos
para realizar las tareas propias del campo como: sembrar,
cosechar, enfardar, esquilar entre otras tareas tipicas de mi sector,
era una forma de ayudarse mutuamente. Hace muchos anos atras
mi padre cosecho mucho trigo; recuerdo que sali6 a invitar a los
vecinos para hacer un mingaco, a él le encantaba hacer mingacos,
él se llama Alberto y mi madre Juana, la idea era terminar todo
el trabajo el mismo dia, yo como el nico hijo hombre debia
ayudar a mis padres, recuerdo que nos levantabamos de noche
alumbrandonos con chon-chon para tomar desayuno y mimadre
se levantaba a la misma hora para hacer una tremenda tortilla
de rescoldo, mataba pollos y hacia cazuela en otras ocasiones se
mataba un chancho bien gordo, en la mafiana se esperaban con
una chupilca se les daba desayuno, almuerzo, once y cena la idea

era atender muy bien a los trabajadores.

En el verano cuando maduraba el trigo ibamos ayudar a hacer las
amarras de trigo esto era una especie de lazo del mismo trigo,
haciamos muchas dependiendo de la cantidad que se sembraba

esta actividad se hacia antes del mingaco.

Ya fijada la fecha del mingaco mi papa salia a la casa de los
vecinos para invitarlos, eran muchos los que asistian unas 20 a 30

personas, todos llegaban de madrugada antes que el sol estuviera
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Fotografia: Hilda Afihual Silva.
Trabajos en el campo de la familia Huenchumarian - Afihual.

muy caliente, la idea era comenzar en el momento mas fresco
del dia, todos traian sus herramientas para trabajar y se dividian

en grupos para cortar, amarrar y pelchar.

Después habia que emparvar con carros tirados por bueyes esta
tarea demoraba un par de dias, se hacian unos montones muy
grandes para esperar la llegada de la maquina trilladora y asi

terminar con el largo proceso de la cosecha de trigo.

A



LA LOICA
Y LOS CHINCOLES

Familia Quintriqueo - Olivera

Hace muchos afos habia una comunidad cuyos habitantes
eran pajaritos de distintas especies como; loicas, gorriones,
chincoles, zorzales tértolas etc. En dicho pueblo existian
distintos tipos de instituciones, pero la mas importante era el
cuartel de reclutamiento, pajaritos que estaban ansiosos por
liberarse de las demas aves de caza. Un grupo de Chincoles
formaban parte del gran pelotén, hasta que un dia llego
el momento de salir a campanas de vuelo, tres chincoles
se perdieron de su grupo, sin saber qué hacer, tenfan frio,
hambre, sed y miedo, no habia casas cerca. Volaron largos
kilémetros, hasta que llegaron a la casa de una Loica, tocaron
la puerta de la casa por varios minutos hasta que salid la Loica
atender a los visitantes. Seora le dijo uno de los Chincoles,
tenemos mucha hambre nos daria huevos fritos, no tengo dijo

la Loica solo les daré agua, muy triste se fueron los Chincoles,

u?!u;
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Fotografia: Dibujo de Isidora Quiroz Gutiérrez.

la Loica comenzd a entonar su particular canto, los soldados
dijeron la seiora nos llama, encontré lo que pediamos, de
nuevo la Loica dijo que no tenia, cabizbajos emprenden
su rumbo, la Loica comienza a entonar su canto, volvamos
exclamaron los pajaros, nuevamente la loica dijo que no tenia
huevos, enojado uno de ellos saca un arma blanca y le hace
una herida en el pecho a la Loica, los Chincoles se retiran del
lugar, y la Loica logra sobrevivir después de tan lamentable
hecho, por esta razén se cuenta que la Loica tiene su pecho

rojo y desde ese dia su canto dice jjcon cuchillito fue!!.

A
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EL ROBO DE
ANIMALES

Familia Huenchumarian - Ainihual

Cuentan en mi sector hace bastantes afios atras cuando no habia
caminos Yy el invierno azotaba bien fuerte sobre el campo, una

tarde de esas le robaron los animales a mi vecino Moncho.

Elal darse cuenta avisé de inmediato a sus vecinos mas cercanos
y tocaron el kulkul para avisar a todos los vecinos, se reunieron
como 30 personas todos con mantas y chuecas salieron a
buscar los animales, la noche era oscura y atravesaron como 4
comunidades, las vegas llenas de aguas y barro a lo lejos vieron
linternas donde se alejaban los ladrones con los animales, pero

no lograron alcanzarlos.

Pasaron la noche buscando, al amanecer siguieron la basqueda,
continuaron todo el dia siguiente, al atardecer agotados ya sin
fuerzas los encontraron amarrados en un monte rodeados de

grandes arboles y Kilas un escondite perfecto.

El duefio se habia vuelto a casa a buscar comida, para sus vecinos

que le ayudaban.

Fotografia: Hilda Afihual Silva.
En el campo de la familia Huenchumarian- Llamin.

Todos regresaron alegres gritando de vuelta con los animales, era
costumbre dar 3 vueltas alrededor de la casa para que no volviera

a suceder otro robo.

Cuentan en mi sector que cuando esto ocurria y el duefio
recuperaba sus animales perdidos debia hacer un asado en
agradecimiento a sus vecinos, esto para mantenerse siempre

bien unidos.

A



DE LA TIERRA A
NUESTRA MESA

Familia Millan - Faito

En nuestra cultura el trigo es parte importante de nuestra
alimentacion es por ello que les contaré su proceso que se realiza

desde hace muchos afios.

Para sembrar el trigo debemos preparar la tierra utilizando un
arado que es llevado por una persona y tirado por una yunta de
bueyes, se tira el trigo en la tierra y se pasa nuevamente el arado
y se deja germinar la semilla, asi crece y después de 7 meses esta

listo para ser cosechado.

Se relnen varias personas para hacer un mingaco, los hombres
lo cortan con una ichona formando gavillas, se juntan varias, las
amarran formando atados. Después se realiza la emparva con un
carro y una yunta de bueyes, con una orqueta se echan los atados
al carro y se llevan al lugar donde se realizara la trilla para esto se

hace un monton de trigo.

Luego se busca la maquina de planta que funciona con un tractor,
se instala al lado del monton y se echan los atados de trigo a la
maquina la que separa el trigo de la paja ésta sale por un caion y
el trigo por un tubo donde se colocan los sacos para recibirlo, una

buena cosecha sera de 30 sacos de trigo.

Antiguamente las familias llevaban 12 sacos de su trigo en carretas
tirada por una yunta de bueyes al pueblo de Cholchol a unos 20

kilometros de nuestra comunidad de Curileo, para obtener su
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Fotografia: Angélica Faito.
En el campo de la familia Millan - Faito.

harina cruda y asi preparar el pan, era un viaje de mucho sacrificio

de 13 horas ida y regreso.

Cuando llegaban al molino descargaban sus sacos de trigo y
soltaban los bueyes para darles fardos, los llevaban al rio para que
bebieran agua y también los hombres pudieran comer su rokin,
este viaje siempre se hacia acompafnado por varios vecinos y a
veces no podian volver el mismo dia ya que se juntaba mucha
gente para moler, y la familia esperando la harina cruda para
hacer unas rica sopaipillas, tortillas de rescoldo. El trigo también
se utiliza para preparar harina tostada, mote, muday, locro, entre

otros.

Asi ha sido el sacrificio de nuestra familia por afos para obtener

nuestra alimentacion.
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MI TATA QUERIDO

Familia Olivera - Huilcan

En tiempos lejanos en el sector de Llufquentue, se cuenta una
historia de vida; una historia real que mi tata me cuenta con

mucha emocion.

Hace muchos afos atras habia muchos escases de viveres,
vestuario, calzado, la gente pasaba mucha hambre, era muy dificil
ir al pueblo a comprar porque se iba en carreta y se demoraba un

dia completo en ir y volver, este viaje se realizaba una vez al mes.

Ademas, las familias eran numerosas, con un afo de diferencia
entre hermanos. La tia preparaba para el desayuno en una olleta,
pavo de harina tostada para todos, luego un pedazo de pan,
con esto ibamos a cuidar los animales por los campos. Otro
dia comiamos porotos con yuyo, cochayuyo, habas peladas
con ceniza etc. Recuerdo un invierno andabamos descalzos
con mis primos, era tanto el frio que sentiamos en los pies que
colocabamos los pies en la orina de las vacas para calentar un
poco los pies frios, para calentar el cuerpo haciamos partidos
de fatbol, pero como no teniamos pelota la haciamos de bolsas
de nylon en forma de bola y con esto jugabamos fatbol, era
tanta la pobreza de estos tiempos que mi tia nos confeccionaba
sabanas con bolsa donde salia la harina cruda, mientras que mi
tio nos hacia chalas con suela de goma y cuero de animal para no

pincharnos los pies con espinas del arbusto chacay.

Los inviernos eran eternos llovia por semanas en las noches nos
reuniamos a orillas del fogon para calentar los pies y esperar que
las papas enterradas en la ceniza caliente del fogon se cocieran

para comer algo antes de acostarnos.

Mi tia materna era la persona que reemplazaba a mi madre ya
que ella fallecié cuando tenia 4 afos de edad, en esas noches
de crudos inviernos donde llovia con temporales de viento muy
fuerte y truenos sentia tanto miedo que me refugiaba debajo
del reboso de mi tia para no ver los relampagos y no sentir los
truenos que retumbaban en el piso. Esas noches eran muy tristes,

extrafiaba a mi madre y pedia mil veces a Dios que ella regresara.
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Pasaba el tiempo y ya tenia 10 anos de edad era uno de los tres
nifios mas grandes del hogar, un dia mi tio me dice: “TENDRAS
QUE CUIDAR LOS ANIMALES DEL VIEJO..... EL ME PAGARA UNA
VAQUILLA Y 10 SACOS DE TRIGO POR ANO, ADEMAS EL TE
ALIMENTARA Y VESTIRA POR TUS SERVICIOS, YO YA NO PUEDO
TENERTE AQUI SOMOS MUCHOS Y NO ME ALCANZAN LOS
BIENES’

Desde aqui pensé que cambiaria mi vida, cambio, pero de la
pobreza cambi6 a los maltratos; este caballero me hacia trabajar
desde las 4:00 AM a sacar los vacunos a pastar, el pasto brillaba
de escarcha por las heladas que caian, los vacunos no pastaban
por el frio que hacia, para pasar el frio trataba de encender
fogata, pero a veces encendia, otras no, muchas veces dormia
entremedio de los vacunos echados para no tener miedo de la

oscuridad, un perro fue mi companero en ese entonces.

Pasaron unos 4 afnos mas o menos, hasta que un dia enfermé,
unas seforas curanderas decian tiene trafentu, otras se quebro la
espalda, me daban remedio de todo tipo, pero no mejoraba, cada
dia estaba peor hasta que el viejo me devolvié a mi tio porque
estaba enfermo. Mi tio me tomé y me llevo a médico del pueblo,
en carreta salimos a la 5:00 de la madrugada, ese viaje fue el
mas terrible que recuerde, por cada salto que la carreta daba, eran
miles de cuchillos clavando mi espalda. Recuerdo que desperté
en el hospital mi diagnostico era Neumonia, pasé muchos dias

ahi para recuperarme.

El doctor me comentaba que estuve a punto de morir, que habia

sido un milagro que estuviera vivo.

Desde aqui cambié mi vida para mejor, conoci personas que
me ayudaron a conseguir un trabajo formal remunerado y con

condiciones mas favorables.

Esto lo cuento a ustedes para que valoren lo que hoy tienen; en
primer lugar, una Madre que cuida de ustedes por sobre todas las
cosas, comida, ropa, zapatos un hogar estable y por, sobre todo,

salud.

Esto es parte de lo que mi tata me cuenta cuando no quiero

comer o no me quiero abrigar y queria compartirlo con ustedes...






o

IDENTIDAD CULTURAL Y
ORGULLO DESDE LA INFANCIA
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PARTICIPACION

Y CONSTRUCCION COLECTIVA

MEMORIA TERRITORIAL

La participacion es un principio educativo que debemos vivir y
experimentar con la mayor de las significancias. Es un principio
que se defiende como valor y metodologia, que busca el
crecimiento individual y colectivo de todos los seres humanos.
Es un ejercicio multidimensional, auténtico, sostenido y profundo
desde la riqueza de la identidad de cada persona, de cada familia
y de cada comunidad local o territorio, que vera como resultante
de sus practicas, a ciudadanos implicados y activos en cada uno

de los procesos que ellos vivan desde la infancia.

Esta cadena genuina y sistematica de participacion, sera la que
impulse y motive paso a paso, el saber, el ser y el estar, de cada
uno de los nifos y ninas, para que ellos incidan y transformen
la realidad proxima y cotidiana como personas capaces y

competentes.

Aspiramos entonces a que esta red viva y diversa llamada
infancia, plantee y aporte desde su conocimiento del mundo, su
particular punto de vista. Para ello, es preciso garantizar que nifios
y ninas formen un juicio propio, asi como el derecho a expresar
libremente su opinion sobre las situaciones que les afecten
y aportar con ello a la construccion y fortalecimiento de la
ciudadania desde los primeros anos de vida; para ello sera preciso
generar todas y cada una de las condiciones que favorezcan el

dialogo y la participacion.

44

Pero ;qué ocurre si no tenemos en nuestras practicas una cultura
participativa? Habra que trabajar en abrir y fortalecer este ambito
desde la nifiez escuchando a los ninos y nifas, motivando sus
diversas expresiones, implicandoles en los espacios de los que
son parte en el dia a dia, desde su hogar, su barrio, su jardin infantil.
Todo ello les permitira ejercer una ciudadania activa, valorando
lo que les rodea y teniendo opinion sobre lo que ocurre en el
espacio que habitan. Tal como lo sefiala Roger Hart en su Articulo
extraido de Comprensiones sobre ciudadania, “La ciudadania no

se impone, se construye’.

Por ello, nuestro rol como adultos, es situarnos en el ritmo diverso
de todos y cada uno de nuestros nifos y nifias, sin prisas que
impidan o afecten la expresion libre y espontanea de cada uno de
ellos y asi también, conjugando en cada una de las interacciones
y vivencias, sus gustos, intereses y preferencias. Asi mismo,
es vital en este proceso conocer y valorar la cultura familiar y
territorial a la que pertenecen cada uno de ellos. Lo anterior es
central porque para entregar nuestra opinion e implicarnos junto
a otros, debemos conocer en detalle la comunidad, sus practicas
ancestrales, sus codigos, su historia y todo aquello que les
constituye como parte de un todo. Asi lo refiere la dupla técnica

del jardin infantil “We Kimeltun’, sefhalando que:



El rescate de historias y relatos de las familias de nuestro jardin
infantil nace del andlisis, del diagndstico multidimensional y
territorial de nuestra unidad educativa, ya que luego de ello,
logramos identificar que en el sector de Pelantaro, las familias
estaban perdiendo la valoracion de su cultura originaria Mapuche.
Para dar respuesta a esa necesidad identificada y vinculandola con
nuestro quehacer educativo, pensamos en generar un levantamiento
de historias locales de las familias, para reencantarlas y conectarlas
con su origen en un trabajo con los nifos y nifias, familias y abuelos.
(Entrevista institucional, 11/03/2021)

en detalle la comunidad, sus practicas ancestrales, sus codigos, su
historia y todo aquello que les constituye como parte de un todo.
Asi lo refiere la dupla técnica del jardin infantil “We Kimeltun’,

sefialando que:

Este es el pensamiento que se encuentra a la base de los procesos
de reflexion y analisis que se desarrollaron al enfrentar el desafio
de innovar, donde se cuestiond, analizo e investigd qué hacer,
ratificando luego de este proceso que el objetivo trazado estaria
encaminado a fortalecer la identidad de nifios y ninas para desde

ello, construir una pedagogia con sentido.

Para levantar y fortalecer la identidad de los nifios y nifas fue
preciso que el equipo educativo se enfrentara a la bisqueda de
este sentido en la historia, es decir “volver al pasado para identificar
elementos identitarios que se han perdido”y desde cada uno de estos
elementos, poder generar prdcticas pedagogicas pertinentes que
levanten y fortalezcan la valoracion del origen y cultura de cada uno
de ellos” (Entrevista institucional, 11/03/2021)

Este trabajo de investigacion y analisis de la historia local
construido con el aporte de cada una de las familias del territorio
fue acompanado de forma relevante por los abuelos y abuelas
que entregaron su sabiduria y Kimun a los nifios y nifias, sumando

sustento y valor a la innovacion planteada por el equipo.

El proceso de recopilacion de historias de la comunidad de
Pelantaro, visualiza a los nifios y nifias como personas libres,
auténomas, capaces y competentes, donde la base de su
formacion esta en el respeto a las necesidades e intereses de cada
uno de ellos. Lo anterior, se refleja en los principios de apropiacion
y construccion de cada una de las experiencias que ellos vivencian
a lo largo de este proceso, donde los adultos asumen un rol de

guias y mediadores de estos. Ello se ve reflejado en las palabras
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Fotografia: Maria Gutiérrez France,
Técnico Encargada Jardin Infantil “We Kimeltun’

que la dupla educativa expresa sobre ello, donde se plantea que:
“Los nifios y nifas nos ensefan a nosotros, no tenemos mas que
observarlos, ellos corrieron, se rieron, compartieron, observaron,
investigaron y lo mas importante lo hicieron ellos con sus propias
habilidades, nosotras solo fuimos unas mediadoras en este

proceso”.

Asume también uno de los principios de la cultura Mapuche que
plantea que como seres humanos, no vivimos ni habitamos la
tierra solos, sino que como seres humanos somos parte de ella.
Comprender en profundidad este principio permitira una vida

armoniosa con otros y el equilibrio necesario para un buen vivir.
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CONSTRUCCION DE UN
CAMINO PARA

LA CONTINUIDAD

DE UN PROCESO

El trabajo comunitario para recopilar los relatos que exhibe este
libro, asi como las vivencias, practicas desarrolladas junto a los
nifios y ninas en terreno, se complementaron para generar un
resultado Unico, que permitio conocer a las familias, reconocer
el espacio que habitan y apreciar su valor. Observar cuanto
ha cambiado el territorio, los paisajes y cuales son aquellas
cosas que se mantienen en el tiempo y que hoy son parte del
patrimonio vivo de esta comunidad. Un ejercicio que implica
salir de las practicas tradicionales para dar paso al desarrollo de
experiencias con sentido historico e identitario, fortaleciendo con
ello, el conocimiento y orgullo de los nifos y nifias por lo que
es propio, compartiendo activamente, preguntando, escuchando
y comentando, recordando en familia, un proceso que sin duda

continuara.

Se abren a través de estas acciones un abanico de posibilidades
que nos llevan al fondo de las practicas familiares y comunitarias
que se han desarrollado en Pelantaro, cuales son aquellas
practicas de las que nos hemos separado por motivos diversos y

cuales son aquellas practicas que deseamos revitalizar y por qué.

PIKEFUY EGUN EM TANI LOF Relatos de mi comunidad, es un
objetivo cumplido en términos delrescate de la historia de nuestra
comunidad y de nuestros antepasados. Es nuestra contribucion
social a la comunidad, al fortalecimiento de la identidad de los

nifos y ninas y sus familias y las generaciones que vendran.
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RELEVAR LA CULTURA Y
SU IMPORTANCIA

La cultura es un aspecto que trasciende a la vida de una persona,
ya que lo une a un colectivo, a procesos socio historicos que
componen a cada uno. La cultura nos permite ser, y nos permite
habitar junto a otros, compartiendo ciertos codigos, o bien, siendo
diferentes, pero con la plena certeza de que cada cultura tiene un

valor en si misma.

En base a esta premisa se genera y desarrolla la experiencia de
trabajo del Jardin Infantil “We Kimeltun’, de las comunidades de
Pelantaro y Kurako Ranquil de la comuna de Galvarino donde
el equipo educativo posterior a una reflexion critica, decidieron
avanzar en un proceso que apela la memoria de los habitantes del
territorio. Para ello, solicitaron a las familias compartir historias de
vida, los espacios en que estas se produjeron y sus protagonistas,
para que nifas y ninos recuerden, cultiven y activen esta memoria

cultural y territorial de forma directa y vivencial.

En este sentido, recordando la teoria socio cultural del psicologo
Lev Vygotsky, cuyo pensamiento y postulados se convirtieron en
referencias obligadas para el campo de la Educacion, podemos
pensar que las relaciones entre personas son siempre ejes de
aprendizaje para quienes experimentan esos vinculos. De esta
forma, nifas y nifnos desarrollan su aprendizaje a través de un
constante y continuo proceso relacional que establecen en el
vivir habitar con las personas con las que se vinculan, con las
caracteristicas culturales de su territorio, y con las caracteristicas

naturales y sociales de su entorno.

Pero ;por qué puede ser relevante vincular la Educacion en
Primera Infancia con aspectos culturales? Makarena Gonzalez,
Asesora Pedagogica de JUNJI Araucania, nos sefiala que en ello

existe un gran potencial, ya que podemos:

...asumir los jardines infantiles, como un motor, como un agente
dinamizador de las comunidades, porque lo pueden ser... es una
invitacion permanente a que las unidades educativas vean ese

potencial, y que desde la unidad educativa venga esta valoracion
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al entorno donde estan nuestros nifios, y que de verdad se sientan
orgullosos de donde vengan, y que vean, que descubran y que
conozcan, donde estan parados, fortaleciendo su identidad.
(Entrevista Institucional, abril 2021)

En ese sentido, el rol de la Educacion Inicial es favorecer un
reconocimiento respetuoso de cada identidad, y asegurar que
nifas y nifos crezcan sintiéndose orgullosos de su propia cultura.
Ello cobra vital relevancia en la Region de La Araucania por la
diversidad cultural que la compone, asi como por las identidades
presentes y conscientes de cada territorio. De esta manera,
JUNJI a través de sus Politicas Regionales de Reconocimiento y

Participacion de las Familias, sefiala:

La Araucania se destaca por la importante presencia del pueblo
Mapuche, el cual mantiene un legado cultural en el territorio a traves
de la cosmovision, tradiciones y costumbres de este pueblo originario,
lo que otorga identidad cultural a la region. También es importante
relevar otras culturas, lo que da cuenta de la diversidad regional.
Otra caracteristica es su ruralidad y alta dispersion geogrdfica...
(131:2018)

Justamente en ese sentido se enmarca el libro PIKEFUY EGUN
EM TANI LOF Relatos de mi comunidad, relatos que componen
la memoria de los habitantes, y de los cuales hoy, nifas y nifos
pueden nutrirse. Asi lo destacan Maria y Evelyn, dupla educativa

del jardin:

Les invitamos a contar sus historias del pasado porque para sus hijos
era importante, que sus hijos supieran qué vivieron. Esas historias
se enviaban al jardin y nosotros lo compartiamos con los nifios, lo
arreglabamos lo representdabamos de diversas formas, de manera
que esto fuera atractivo para cada uno de ellos. Invitamos a hablar
de los recuerdos, historias, de como fue su nifiez y eso evoca de
inmediato a los padres con su nifiez. (Entrevista institucional,
11/03/2021)

Los recuerdos, hitos y procesos que conforman la identidad de

este territorio impactan directamente en la construccion de la
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Identidad local, revitalizando la cultura y generando a través de
ello, un rescate cultural efectivo desde la oralidad del sector, con

toda la complejidad que ello involucra.

En este sentido podemos entender que:

La tradicion oral conlleva una serie de elementos complejos:
por un lado, la cosmovision como una forma particular de ver,
concebir y asumir el mundo; por otro, la espiritualidad cargada de
las sinergias entre lo terrenal y lo sobrenatural, el territorio como
espacio de realizacion cultural, y, a su vez, la relacién amigable de
una comunidad con la naturaleza y sus bienes. Estos elementos
conectados entre si, vinculados con las referencias a la identidad
cultural, a la familia y a la tradicion oral, y difundidos a través de
las pedagogias propias, permiten acercamientos a la forma en que
cada pueblo concibe la identidad... (30:2019)

El rescate cultural pasa entonces por la recuperacion y puesta en
valor de la tradicion oral. Es una estrategia de impulso cultural que
moviliza la memoria de una comunidad, y que permite volver a
una raiz, valorarla, quererla y cultivarla; vale decir, re-vitalizarla.
Este proceso se conforma como una accion profundamente
pedagogica, porque se genera de manera efectiva, una
transformacion social y cultural, cumpliendo asi uno de los
objetivos maximos que se propone la Educacion como Ciencia;
una educacion que se sitda, que observa, investiga, acciona y
transforma, siempre desde la optica del respeto y valoracion a
los nifios, nifas, familias, sus comunidades y su identidad. Desde
esta vision la dupla del Jardin Infantil “We Kimeltun” plantea la
necesidad de generar un rescate cultural, dada la perdida a lo
largo del tiempo de sus espacios, practicas culturales y practicas
simbolicas asociadas a la Identidad; procesos de pérdida que
también en algin momento llegaron a ser parte de la Educacion
formal. Por ello, la necesidad del rescate cultural desde la
Educacion cobra vital relevancia, en re-hacer una historia y en re-
valorar practicas identitarias. En este sentido, Fernando Calfunao,
Asesor Intercultural de JUNJI Araucania, nos plantea al respecto

que:

Durante muchos afios y por diversas vias incluso a través de textos
escolares, se invisibilizo al pueblo Mapuche y con ello se perdié
identidad (...) Entonces si el pueblo Mapuche ha mantenido su
identidad tiene que ver con la resistencia que han puesto los abuelos
en seguir ensefiando la cultura y seguir dandole un sentido a lo que

nosotros vivimos. (Entrevista Institucional, abril 2021)
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De lo anterior, entendemos la relevancia de los abuelos y los
mayores, quienes a través de la memoria que los constituye, han
podido mantener viva su identidad cultural, compartiéndola con
las nuevas generaciones. Es justamente a este impulso y a esta
fuerza por resistir en la preservacion de un saber, al que se une el

proceso realizado por el Jardin Infantil “We Kimeltun’.
Asi, Maria y Evelyn, como compiladoras, nos comentan:

Es valorar a los abuelos y bisabuelos, lo que ellos hicieron por formar
y tener la comunidad que hoy tienen; porque tienen un colegio cerca,
la locomocion también, para que los nifios puedan ver el esfuerzo
de han hecho sus abuelos y bisabuelos porque ellos estén mas
cémodos. Que lo ancestral del pueblo Mapuche no se pierda, las
tradiciones porque cada comunidad tiene tradiciones diferentes,
porque cada comunidad, tienen una manera de hablar, la forma
en que organizaron su vida en comun en familia y comunidad, es
diferente a otras comunidades. Lo importante es que lo de Pelantaro
no se pierda, en nuestros sectores porque ya hay jovenes que no lo
realizan. (Entrevista institucional, 11/03/2021).

Esta accion transformadora también pasa por una optica
profundamente humana, presente y consciente, un proceso que

pone en valor a todas las personas del territorio.

Evelyn y Maria comentan:

También surgio de que tenemos un abuelito que cumplic 100
anos, el abuelito de una alumna. Actualmente tiene 101. Hacer el
libro tenia que ver con los 100 anos de este abuelo. Es plasmar lo
que ellos saben. Muchas veces las nuevas generaciones, nuestros
abuelos hablan y nosotros no les prestamos atencion y no sabemos
que lo que ellos nos estdn contando son historias y relatos que con
el tiempo van pasando se van olvidando, y la idea es que quede
de alguna manera guardado y que todos lo puedan leer. Desde el
jardin le visitamos, le llevamos torta y un recuerdo de los nifios. Fue
grato para los nifios compartir y para él fue también importante.
Que las generaciones mds jovenes les respetan y valoran. El se llama
José Feélix Huenchumarian. Katalina Huenchumarian Alihual es su
nieta y aun es pdrvulo del jardin infantil. (Entrevista institucional,
11/03/2021)

A través de estas palabras podemos apreciar como un gesto
relacional, desde lo humano, significo la apertura a un proceso
que busco poner en valor el saber de la comunidad, vinculandolo
a la experiencia vital de nifas y nifios en su territorio, y en los
distintos lugares que lo componen, todo desde el rescate de la
oralidad. Asi,
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Fotografia: Evelyn Troncoso Silva,
Técnico en Educacion Parvularia, Jardin Infantil “We Kimeltun'”.

...la tradicion cultural oral, material e inmaterial se concibe a partir
del cual es posible descubrir matices en el sentido de pertenencia.
En las practicas y saberes culturales cada integrante piensa y
elabora sus actuaciones en torno a su comunidad. De este modo,
la cosmovision, la religiosidad, el territorio, las relaciones con la
naturaleza, lo ético, lo estético, la gastronomia, las relaciones
sociales, las formas de comunicacién, los objetos y un conjunto de
practicas simbdlicas representativas, constituyen un componente
importante para comprender diferentes aspectos de los diversos
grupos humanos. (31:2019)

De lo anterior entonces, comprendemos la dimension de la
oralidad, todo aquello que engloba y significa, toda aquella riqueza
cultural que contiene en si como practica simbdlica. Finalmente,
se constituye como una fuente de la cual poder nutrirse,
aprender y vincularse. Por ello podemos pensar que a través de
este proceso, nifas y nifios creceran en plena vinculacion con su
contexto, su historia y memoria. Porque para vivir se han nutrido

de su territorio, y seguiran dando vida a éste desde sus raices.
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IDENTIDAD Y ORGULLO
DESDE LA EDUCACION
INICIAL

Un objetivo al que encaminarse

Tal como se ha planteado a lo largo del desarrollo de este texto,
el proceso cultural pedagogico del Jardin Infantil “We Kimeltun’,
abre una serie de tematicas y posibilidades de expandir una
valoracion de la cultura territorial de Pelantaro, hacia sus propios
habitantes, asi como hacia la comunidad regional, fortaleciendo

el orgullo por la cultura originaria y su saber.

Este objetivo, que es caracteristico de este proceso del Jardin
infantil “We Kimeltun’, es también un objetivo de la Educacion
Parvularia, un objetivo muy grande y ambicioso, pero planteado
con la certeza que esto resulta fundamental para el desarrollo
de nifas y nifios, como sefalan las Bases Curriculares para la

Educacion Parvularia (2018):

..resulta fundamental que los pdrvulos puedan conocer acerca de
sus familias y comunidades -sus rutinas, historias, anécdotas, sus
gustos, sus tradiciones- descubriendo e internalizando algunas de
sus costumbres, normas y valores. Asi, se inician en aprendizajes
relacionados con la historicidad del mundo en el que viven, a partir
de lo que pueden ir conociendo del pasado, del presente y de los

cambios que acontecen. (p.88)

Es desde alli que pensar en una Identidad Cultural orgullosa de si,
es posible, y con ello apelar a un colectivo, desde una sensacion
personal de pertenencia, como senala Paredes (2019) en su texto
“La memoria y la tradicion oral en la formacion del conocimiento.

Una mirada al desarrollo de la Identidad Cultural™:
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..la identidad social o colectiva, es heredada del entorno, en
este caso de la familia, la comunidad, en donde se construyen
en un tiempo y espacio determinado. En la actualidad se corre el
riesgo que desaparezcan si no se practican, debido al proceso de
globalizacion que se vive en el mundo. Por lo que, el ser humano al
interactuar permanentemente y desarrollarse como individuo dentro
de una sociedad crea un sentimiento de aceptacion, pertenencia y
valoracion de todo su acervo cultural, que influye determinantemente

en el desarrollo de su vida social. (p.33)

La Cultura entonces permite ser y habitar, ser desde la
individualidad de la identidad propia, y habitar desde la
colectividad de la identidad cultural compartida y es este aspecto
el que la Educacion, como ciencia social, debe resguardar,

potenciar y asegurar.
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INVITACION

El trabajo vinculado al rescate cultural implica un desafio mayor,
pues el desarrollo de este proceso tiene que ver entre otros,
con evocar y recordar muchos capitulos dolorosos de procesos
historicos territoriales y familiares que acarrearon mucho dafio y
que explican en parte, la resistencia del pueblo Mapuche, lo que

podemos observar en su silencio sobre su realidad y su origen.

Ante ello, tenemos como agentes educativos un rol movilizador
en las comunidades mirando, escuchando y viviendo el territorio
en el que desarrollamos nuestra tarea pedagogica, desde el
respeto profundo de todos y todas. Avanzando desde las
fortalezas y potencialidades de cada una de las familias y de cada

una de las comunidades educativas de La Araucania.

El trabajo de recopilacion desarrollado por la dupla técnica del
Jardin Infantil “We Kimeltun” de Galvarino, rememora la historia
emotiva de las familias a través de los relatos de cada una
de ellas y nos permite llegar a lo mas profundo de la cultura
del Pueblo Mapuche, en el territorio de Pelantaro, tal como
lo sefiala el asesor intercultural de esta comunidad educativa
Fernando Calfunao, cuando refiere que este proceso fortalece:
“sus sentidos, creencias, feyantun y valores. Sentirse parte de
algo, la importancia del reima, de la familia, del kupalme, de las
caracteristicas de cada familia que la hacen totalmente distinta

aotra’

PIKEFUY EGUN EM TANI LOF Relatos de mi comunidad,
desplego el protagonismo de los nifos y nifias junto a sus familias
para la revitalizacion de la cultura desde los territorios, porque
desde esta construccion, fortaleceremos la historia y la memoria

colectiva del pueblo Mapuche.
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GLOSARIO

GUILLATUN:
Ceremonia Mapuche que realiza la comunidad, en el cual se
agradece y solicita por las cosechas, buen clima, salud de todas

las personas que habitan en la comunidad.

WETRIPANTU:
Nuevo ciclo de la naturaleza, también se conoce como el wifiol
tripantu o nueva salida del sol, marca el inicio del retorno del sol,

el cual coincide con el periodo de lluvias.

TRAWUN:

Encuentro o reunion entre los integrantes de una comunidad

LONKO:

Lider que dirige y regula a la comunidad.

NEWEN:

Fuerza.

WERKEN:
Enviado especial del lonko con el propésito de entregar un

mensaje a otro lonko o una comunidad.

PERRIMONTU:
Sueno premonitorio que alertaba sobre los eventos futuros de

una persona o de la comunidad.

PERKINTU FILU:
Serpiente con adornos que aparece en un suefio para entregar

un mensaje.

LAWENTUN:

Accion de hacer un remedio con hierbas medicinales.

TRAKALKO:
Piedra con forma de batea ubicado en el estero kurako de la

comuna de Galvarino.
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LOF:
Espacio territorial delimitado y de estructura social que incorpora
a varias familias que forman una comunidad Mapuche, en su

mayoria estan lideradas por un lonko.

NARNA:
Mujer mayor, el concepto tiene implicito el respeto y trato cordial

con esta persona.

KURAKO:
Estero ubicado en la comunidad Kurako Ranquil de la comuna de

Galvarino.

ROKIN:

Comida que se lleva al iniciar un viaje o para regresar al hogar.

RUKA:
Hogar.

CHAMAL:

Vestido utilizado por la muijer.

CHAIWE:

Canasto hecho de la enredadera del copihue.

KUL KUL:

Instrumento Mapuche hecho del cuerno de un buey.

HUAMPOMALLIN:

Comunidad Mapuche de la comuna de Galvarino.

TUE TUE:

Guardian y cuidador de un pozo de agua.

PENI:

Hermano del hombre.

LEFNO:

Persona de baja estatura.



TRAYENKO:

Salto o caida de agua.

LAWEN:

Remedio a base de hierbas medicinales.

PALIN:
Juego Mapuche.

MISAWUN:

Compartir los alimentos.

WINO:

Palo con el que se impulsa el foglil o pelota en el juego del palin.

CHELFORO:

Esqueleto humano.

QUINAHUE:

Lugar donde se acumula la paja.

TRIFULKA:

Pelea, confusion.

COLIHUE:

Planta que crece en lugares himedos.

RAYEN:
Flor.

MINGAKO:

Junta de personas para realizar un trabajo comunitario.

CHON CHON:

Lampara a parafina.

LLUQUENTUE:
Comunidad indigena cercana al JI We Kimeltiin, su nombre

significa tierra de relampagos.

CHACAY:
Arbusto de espinas muy grandes que florece en primavera, sus

flores son muy pequefias de color amarillas o blancas.

TRAFENTU:

Enfermedad producida por cruzarse con un gen o espiritu.
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ICHONA:
Herramienta para contar la planta del trigo cuando este se

encuentra maduro.

CHUPILCA:

Mezcla de harina tostada con agua u otro liquido.

PELCHAR:

Juntar los atados de canas del trigo.

KILA:
Planta provista de cafnas ramificadas que nacen del suelo en

forma oblicua, que puede alcanzar hasta 10 metros de altura.

FEYENTUN:

Principios y valores de la cultura mapuche.

RENMA:

Grupo familiar que habitan en una casa.

KUPALME:
Nombre que muestra el origen y linaje de donde proviene la

persona.
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JUNTA NACIONAL DE
JARDINES INFANTILES,
DIRECCION REGIONAL
ARAUCANIA

La concrecion y desarrollo de este libro fue posible gracias al
trabajo pedagogico, comunitario y cultural del equipo de aula
del Jardin Infantil Alternativo “We Kimeltun” junto a las familias,
nifas y ninos, que constituyen esta comunidad educativa; trabajo
de base al que se sumaron Makarena Gonzalez Dinamarca,
como asesora pedagogica, Fernando Calfunao como asesor
intercultural y Marcia De la Fuente en su rol de subdirectora de
la Subdireccion de Calidad Educativa, a quienes agradecemos el
valor de sus relatos y perspectiva, que nutrieron el proceso cultural

y patrimonial que enarbolo esta comunidad, en su territorio.

La edicion del texto se desarrollé en un trabajo colaborativo entre
las Subdirecciones de Comunicaciones y Ciudadania y de Calidad
Educativa de la JUNJI Araucania, con el fin de generar Patrimonio
Cultural desde Primera Infancia, proceso y materia que son el
motor para el desarrollo de la accion educativa y cultural arraigada

en la pertinencia territorial.
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